
— -Ill 1 
NEODVISEN LIST ZA SLOl 

CLEVELAND, OHIO, FRIDAY, 

-o 300 Slovencev se je 
vpisalo v državljansko šolo. 

271 Slovencev se je vpisalo 
teklo sredo zveččrč v Solo 
pouk v državljanstvu. Pri-
so iz vseh krajev naselbi-
v toliki množini, da smo 

ill razočarani. Niti trije ali 
rje drugi narodi v Cleve-
idu ne spravijo toliko u-

sncev za državljanstvo kot 
slovenski narod, kar 

krasno spričevalo za naše 
ljudi, ki se zanimajo za drža-

Vodstvo šole je obljubilo 
postreči vsem, kljub ogrom-

smu Številu. Jasno pa je vsa 
komur, da tolikega števila 
učencev ne more zmagati no-
ben učitelj, kajti učitelj mo-
ra biti odgovoren za vsake-
ga posameznika v šoli, da se 
izuči eden tako dobro kot 
drugi. Največje število, ki se 
more en večr poučvati je 60L 
Radltega se je začasno pozva-
lo učence po 60 na en večer v 
Solo, dokler se razmere nč 
spremenijo in stopimo v do-

Svor z amriSkimi oblastmi 
se ukrene kaj tozadevne-

ga. Prosimo toraj malo potr-
pljenja, vsi pridete na vrsto, 
vsem se bo enako dobro po-
streglo, toda počakati se 
mora, kajti vsa ogromna ude-
ležba je presenetila vse kro-
g g 
Mr. Ftank Jakišič, jako dob 

ro znan v clevelandskih ame-
riških in slov. krogih je 
drage volje se ponudil za po-
učevanje v šoli, in on je zm9-
žen in spreten pri pouku. Po-
leg njega bo poučeval naš, u-
rednik, in upamo, da v 14 
dneh pridemo z ureditvijo 

f>rostorov in časa že tolika da 
eč, da bo vsak učenec lehko 

dvakrat na teden hodil v šo-
lo. 

Prvi večer se je razložilo 
pomen amerikanizma, ameri-
škga državljanstva. Povedalo 
se je navzočim, da ameriško 
državljanstvo ni samo papir, 
ki ga dobite in pravica pri vo-
litvah, ampak vse kaj več. 
Vsi učenci morajo priti do 
spoznanja kako ogromnega 
pomena je ameriško državlja-
nstvo in šele tedaj bodejo zna 
li ceniti korak, katerega so na 
redili, ko so se vpisali v šolo. 

Do preklica in dokler se u-
čencem v šoli drugače ne oo-
ve, ostane odredba v veljavi, 
kakor se je naznanila v sre 
do vsem navzdfcim. Med tem 
pa bodemo skušali razdeliti 
poučne ure in ljudi, da bo 
vsem ustreženo. Vi pa, cen-
jeni rojaki, vam gre vse pri-
znanje za vaše zanimanje. 
Pričakujemo, da bodete upo-
števani za svof trud. 

Prihodnja štiri letalne bo nihče P 
mogel priti iz Evrcfte v Zjed. države 

ro se vzame 

Washington, 30.. jan. A-
jriška vlada je podvzela no 
korake, da ustavi in uniči 
• simpatije tukaj naselje-
ljuai napram boljSevikom 
tujezemskim upljivom 

loh. Ameriška vlada je trd-
i odločena zatreti vsako bo-
sviško gibanje, ki je skraj-

pogubonosno tej deželi. 
Prvi korak, ki ga bo nare-

ameriška vlada je, da bo 
vsem naturaliziranim 

ivljanom državljanske 
irje, ki simpatizirajo z bo-

Fyiki. Sodnije so se izjavile 
vsakdo, ki je dobil drža-
nski papir, je prisegel, da 
branil in spolnoval ame-
:o ustavo in postave, toda 
>r podpira z besedo ali v 

janju največji anarhistični 
aent — boljševike, je kri-
)risegel in ni vreden ome-

ga državljanstva. Dok-
mir podpisan, »bodejo 

5, ki so rojene v ^Vvstri-
Nemčiji in so tukaj pos-
državljani, internirane 
navadni zločinci. Takoj 

sklenitvi miru pa bodejo 
>rtirani. 

>pniki ameriSke vlade 
v rokah mnogokatere 
napram osebam, ki so 

vojne mirno zadr-
„ takoj ko je bilo 
podpisano so te o-

začele podpirati propa-
boIjSvikov in nasproto-

Ameriki. 
se uradno iz Wa-

da je precej teh 
svelandu in Chica. 

časnikarskih služba ih 
jajo svoje odgovor-
s tem, da kritizira-

vsaki priliki ameriško 
nasprotno pa na vse 

i hvalijo klanje in di-
ov v Rusiji, 

zaznamovane vse 
nekega dne bodo-

na debelo. 

meriški vojaki tekom šestih 
mescv iz Francije, kjer osta-
ne le 200.000 ameriških voja-
kov, ki so potrebni za vzdr-
žavanje miru v zasedenih 
nemških provincah. 

BAKER GRE 
V FRANCIJO. 

• » 

Washington, 30. jan. Voj-
ni tajnik Baker odpotuje v 
Francijo, kakor hitro se pred 
sednik Wilson vrne v Wa-
shington. Baker bo nadome-
stoval predsednika Wilsona 
na mirovni konferenci. 

MONARHISU 
PORAŽENI. ' 

Lisbon,'Portugalska, 30. j. 
Republikanske čete so pora-
zile monarhiste v odločilni bi-
tki pri Mangual de Gard. Pri* 
staši kraljeve vlade na Por-
tugalskem imajo le Se nekaj 
mest v svoji oblasti. 

» o 
— American Federation of 

Labor, največja delavska or-
ganizacija v Ameriki, ima v 
nedeljo, 2. febr. ob pol dese-
tih dopoldne javni shod v 
Grdinovi dvorani. Namen 
shoda je, da se organizira 
delavce, ki delajo v dratov-
nah" in enakih tovarnah. 
Vsi slovenski delavci se va-
bijo, da pridejo posluSat go-
vornike in mogoče pristopijo 
k delavski uniji, ki je njih 
najboljSa prijateljica v boju 
za pravice. Uredništvo ljud-
no vabi delavce na shod, da 
se ga udeležijo v svojo last-
no korist. ' 

Nevarno 
strela iz 
Widervol, 

Prt 

bil ranjen od 
Mr. John 

nt 01. 
tanoval 

Kongresni odbor za nase-
ljevanje je enoglasno spre-
jel zakonski načrt, da se za 
prihodnja štiH leta ustavi 
vsako naseljevanje v Ameri-
ko. Izvzeti so le oni naselje-
nci, ki pridejo v Ameriko iz 
Ciibe, Meksike in Nove Fun-
dlandije. To pomeni, da ne bo 
smel nihče v Ameriko tekom 
prihodnjih štirih let, dokler 
se svet ne r pomiri, dokler se 
vojne bridkosti iri težave ne 
pozabijo. Ameriški kongres 
je računal sledeče: 2e sedaj 
je mnogo tisoč delavcev brez 
dela, kajti vojne industrije se 
morajo reorganizirati v mi-
rovne industrije, kar vzame 
časa precej, kakor v Ameriki, 
tako po vsem svetu. Raditega 
bi naseljevanje v Ameriko v 
tem času poslabšalo delavski 
položaj. Amerika je odguvo-
rna, da preskrbi delo tem de-
lavcem, ki se sedaj nahajajo 
v Zjed. državah, a za delavce 
v drugih deželah naj skrbijo 
dotične države. Z gotovostjo 
se lahko trdi, da oni ameriš-
ki delavci ki so tu naselje-
ni in imajo mogoče svoje že-
ne v Evropi, da se takim že-
nam in njihovim otrokom do-
voli priti sem. Toda n. pr. če 
bo šel mož, ki je sedaj v Ame-
riki, v Evropo na obisk ali 
po drugem poslu, in se bo ho-
tel vrniti v Zjed. države, mu 
to ne bo mogoče, razven če 
je ameriSki državljan. To je 

rojake. Oni, ki imate žene 
in otroke v stari domovini, in 
hočete slednje dobiti k sebi, 
se bo to lahko naredilo; toda 
da bi vi šli v Evropo in se ho-
teli vrniti s svojo družino v 
Ameriko, vam bo dohod za-
branjen. 

Za "to postavo, ki pravi, 
da se prepove naseljevanje 
v Ameriki za prihodnja štiri 
teta, se je posebno potegova-
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na komisija jim 
sen sprejem. 
— Kolumbusovi 

velandu, ki so st< 
go dobrega v tej 
meriške vojake,'] 
čaj o skoro vsi 
bili v Franciji, soj 
Svoji seji, da us 
dovalnicfe za del« 
ki pridejo iz boji 
na 2410 E. 5th 
ščen tajnik, ki 
posle. Mnogo 
vsakdo je potr« 
zaslužka. 
— Sestanek Z\ 

in Deklet se vcSi 
3. febr. v Grdim 
ob 8. uri zvečer.1 

niso še oddate 
jih prinesejo, 
ce bo na vrsti, 
r« 

;di kra-
ti Y Cle-
že mno-

>jni za a-
lur pri-

ti, ki so 
lenili na 

posre-
vojake, 

V klubu 
bo name-
vodil te 

iha, ker 
dela in 

J. Žen 
»ndeljek 
dvorani 

lanice, ki 
mic, naj 

vesel t-
sjo to-

la ameriška delavska organi-
zacija. Ameriški delavci čuti-
jo, da bodejo imeli že itak do-
volj konkurence, dokler se 
razmere ne popravijo in ne 
zboljšajo, in novi naseljene 
bi samo odjedali kruh onim, 
ki so sedaj tukaj. Poleg te-
ga pa razne kompanije nove 
naseljence precej izkorišča-
jo, ker jih slabše plačujejo 
kot stare delavce. Prosimo 
rojake, da to postavo dobro 
upoštevajo, ker je jako važ-
na. 
Kot se poroča iz Pariza in 
drugih evropskih mest so de-
lavske organizacije v Evropi 
precej protestirale proti tej 
postavi, toda sedaj-, ko je 
kongres enoglasno sklenil 
to postavo, se ne da pomaga-
ti. 

- Za Slov. Nar. Dom je 
darovala gospa Julija Bre-
zovar $1, Frank Stupica je 
nabral v Žužemberku na že-
ni tovanju Jakoba Peter svo-
too f f t f Mike Lttf tf tPl irf i ; 
Virant pa sta nabrala na se-
ji dr. Doslužencev svoto 
$9.50. Prisrčna hvala vsem 
darovalcem in nabiralcem. 
Rojaki, ne pozabite Si. Nar. 
Doma. 

— Danes, t.j. v petek 31. 
jan. se vrne 331. regiment, 
pri katerem služijo večino-
ma sami elevelandski fantje, 
v Cleveland. Okoli enajste 
ure dopoldne pridejo na ko-
lodvor, nakar korakajo po 
mestu, potem imajo počitek 
za dve uri, in potem te od-

1jejo v Camp Sherman, 
demobilizirani. 

Je 

pridejo one toraj, ki so delo 
prevzele. Dogovor radi igre 
ki se v kratkem priredi. Ker 
je program važen in obsežen 
je potrebno, da so vse članice 
navzoče. 

— Vsi vojaki, ki so bili po-
klicani pod orožje, ostanejo 
lahko zavarovani za smrtnl-
no tudi v civilnem življenju. 
Asesmenti, ki jih Bodejo pla-
čevali za smrtnino, bodejo 
dvajset procentov cenejši, ka 
kor pa pri navadnih zavaro 
valnih družbah ali kompam-
jah. Vojaki bodejo asesmen-
te lahko plačevali pri vsaki 
pošti, in jim ne bo treba de-
narja pošiljati v Washington 
To je ogromna dobrota za 
nekdanje vojake, ki se bo-
dejo gotovo poslužili te lepe 
prilike, da pridejo poceni do 
dobre zavarovalnine, katero 
garantirajo ZJedinjene drža 
ve. Smatra se, da bodejo ne-
kdanji vojaki skupno zavaro-
vani za $40.000.000.000. Dr. 
žavo bo delala celo dobiček 
iz asesmentov. 
— Vlada iSče 2100 karpen-

tarjev, plumberjev, elektri-
karjev, steam-fittets, zidar-
jev in druge enake uslužben-
ce za Camp Knox, Ky. Pred-
nost imajo ameriški državlja-
ni. Plača je od 00 do 75 c. 
na uro, in prosto stanovanje, 
razven hrane. V Norfolk, Va. 
se potr$fe*4e 200 "boiler- ma-
kers', ki dobijo 80 c. na uro. 
£a te službe se je treba ogla-
siti v postnem posl6pju, soba 
St. 501, United States civil 
service bureau. 
— Prodaja zadnjih Liber-

ty bondov se ne bo začela 0. 
aprila, kakor je bilo že po-
ročano, ampak Sele 21. apri-
la, toraj po Veliki noči. Vla-
da se je ozirala na dejstvo, 
da postni čas ni pripraven za 

ndov. 
Š»nr> 

Prosim te, pridi ven in pusti 
me, da te ustrelim ip mi ne 

več napote delal ori tvo 

re. Ker Dattore ni hotel pri-
ti 'Ven", je Bernadino prišel 
"noter" in začel streljati. V 
sredo je bil obsojen od sodni 
ka Levina na 10 let ječe. 

— Iz vojaške tovarne, kjer 
so se izdelovale plinove mas-
ke, na Long Island, N. Y. se 
je vrnil v Cleveland znani 
Louis Straus. 

V ''"ni' ->' • •• ,'V i,' ' 
— V Cleveland se je vrnil 

znameniti pisatelj D. Tho-
mas Curtin, ki je pripovedo-
val o boljševizmu, kakor se 
Fazširja v Rusiji. Curtin se 
je izjavil pri javnem preda-
vanju, da v Ameriki niso 
tla za boljševike. Boljševi-
zem se razširja le v krajih, 
kjer je ljudstvo popolnoma 
nevedno. Ruski delavci ne 
znajo ne Citati ne brati, in so 
radi vrjeli ustmeni propagan-
di, katero so razširjali Nem-
ci med Rusi z namenom, da 
uničijo Rusijo. Nemci so jim 
obljubovali zlate gore,, če se 
spuntajo proti zaveznikom. 
Nevedni Rusi so to naredili, 
a danes hujše stradajo kot 
kdaj poprej, in nad 200.000 
delavcev je bilo v Rusiji po-
klanih tekom zadnjih 12 me-
secev na povejte boljSevikov. 
NajboljSe srewgvo proti bo-
ljševizmu je: iiobadna drža-
va kot je Amerika, Sola in 
dobra vzgoja ter marljivo či-
tanje časopisov. Boljševizem 
se ne more 

silna duSevna slepota. 

— šolske oblasti zajedno z 
oblasti ameriSke vlade se pe-
čajo z obtožbo treh Cleveland 
skih učiteljev, ki so obtoženi 
da so pridigali v šoli ultra-
radikalno socijalistične ide-
je. Učitelji so bili nertiudoma 
odpuščeni iz službe, poleg te-
ga jim pa preti obtožba veleiz 
daje napram Ameriki. 

V Warensville, kjer se 
nahajajo mestni zapori, se 
vrši konvencija trampov in 
postopačev. 275 "delegatov 
iz vseh krajev Amerike je 
navzočih. Posvetujejo se, 
kako se da zboljšati metoda 
tatvine, kako se dajo farmars-
ke gospodinje lažje preslepa-
riti, kako se skoči preko vi-
sokega "fenca" in druge va-
žne stvari. 

— Policija je aretirala v če-
trtek 17 letnega Slave Van-
driča, ki stanuje na 3633 E. 
127th St. Pred tremi tedni 
je pobegnil od doma svojih 
stariSev, in od tedaj je ropal 
po vzhodnem delu mesta. Na 

am so poraženi na mi-
rovni konferenci v Pari: 

f ~ r 
Pariz, 30. jan. Naznanja se 

pol-uradno, da so Italijani od-
stopili od vseh zahtev do Re-
ke in Dalmacije in so privoli-
li, da ostanejo pokrajine v 
oblasti Jugoslovanov, dokler 
se ne izvrši ljudsko glasova-
nje, ki bo odločilo, komu ti 
kraji konečno pripadejo. Ita-
lijanski politiki so doživeli 
na mirovni konferenci poraz 
za porazom. 

Reka, 29. jan. Pogačnik, 
predsednik začasne slovens-
ke vlade, se je izjavil, da so 
Jugoslovani pripravljeni bra-
niti vsak peaenj jugoslovans-
ke zemlje pred Italijani, da 
so odnošaji jako napeti, in da 
je jugoslovansko ljudstvo o-
boroženo. 

Pariz, 30. jan. Francoski 
ministerski predsednik Cle-
menceau, je včeraj odgovoril 
zastopnikom iriallh narodov 
kot predsednik mirovne kon-
ference, na njih zahtevo, da 
dobijo večje zastopstvo. Cle-
menceau se je izjavil: Pet ve-
lesil je ki bodejo odredile vse 
potrebno gld miru. Teh pet 

»U 
A*m 

velesil je imelo na bojišču » 
12,000.000 vojakov, v prime-
ri katerih so armade malih 
narodov neznatne. Clemen-
ceau je dejal, da ne bo dovolil 
nobenega diktatorstva od 
strani malih narodov.. 

Pariz, 30. jan. Silovite tel- f 
koče so se pojavile na mirov* 
ni konferenci. Predlog pred-
sdnika Wilsona, da postane-
jo nekdanje nemške kolonije 
internacijonalne, je naletel na 
velik odpor pri avstralskih, 
indijskih in canadskih mirov 1 
nih delegatih. Toda angleška 
vlada se strinja s predlogom 
Wilsona. Raditega spora med 
angleško vlado in zastopniki 
angleških kolonij bodejo na-
stale ogromne posledice, ki 
ogrožajo angleško kraljest-
vo. 

Jako razburjeni so bili 
včeraj na mirovni konferen-
ci delegati, ko se je razpravlja 
lo o vpraSanju glede onih o-
tokov v Pacifičnem 
ki so bili pred vojno n< 
lastnina, in katere je 
ka tekom vojne osvoji 

Pisma se lahko pišejo se-
daj V staro domovi] 

Iz glavnega urada S. N. Z. to se nam je posi 
se nam naznanja: Slovenska poročilo iz 
"arodna Zv< 

policiji je priznal, da je oro-
pal sedem trgovin. Policist 
Berg ga je naSel v neki trgo-

trgovine. 

Kakšne muhe imajo a-
merikanske žene nam pove 
sledeča zgodba: Na Common 
Pleas sodniji toži za ločitev za 
kona 27 letna Ada Reinicke. 
Vzrok: mož jo je zapustil. 
Zakaj je šel mož od nje? Si-
romaka so pripeljali na sod-
nijo z obvezano glavo. Izja-
vil se je, da ga je žena tako 
nalomastila, daje moral iti v 
bolnišnico. Sprla sta se, že-
na je prijela za kuhavnico in 
lop, lop, je Slo po možičkovi 
glavi. Radi velikih ran je mo. 

v bolniinico, žena pa je 
na sodnijo, M da jo je 

voditeljem, da se uniči Av-
strija in da dokafce zavezni-
kom, kaj smo mi Jugoslova-
ni. Vse to je veljalo denar. 
Zato so skrbeli naSi rojaki in 
rojakinje Sirom Amerike, da 
so pristopili k temu podjetju 
in pomagali z denarnimi sre-
dstvi. 

Toda Slovenska Narodna 
Zveza ni bila . ustanovljena 
samo, da uniči Avstrijo, am-
pak njena dolžnost je pomaga 
ti naSim ljudem, kar potre-
bujejo. Tekom vojne je SNZ. 
izdajala gotove vrste karte, ki 
so priborile marsikateremu 
rojaku dobro delo v Ameriki. 
Nadalje je SNZ. pisala po-
tom Ameriškega Rdečega Kri 
ža nad 100 pism v staro do-
movino, in nekateri rojaki 
Že dobivajo odgovore od tam. 

SNZ. je dob i val a ves čas 
vojne novice iz starega kra-
ja. Vse te stvari so v korist 
naSemu narodu. Vojna se je 
končala, poŠta Se ni odprta. 
Ljudstvo čaka in čaka pisma 
oročila od svojih dragih in r; 

Narodna Zveza delo, 
taka pisma poSiljala v 
odkoder se pisma pošiljalo 
Kranjsko, Istro, Štajersko 
sploh v Jugoslavijo, 
rojaki, kdor namerava , 
ti v staro domovino, naj 
He primerno pismo in n 
prinese v urad SNZ. od 
8. ure zvečer na 1052 E. 
St Stroški so maH. Več po; 
anil da je tajnik. 

Rojake opozarjamo na n 
novejše časopise, ki so pri 
iz starega kraja. Nekaj jih 
razstavljenih v našem okn 
Posebno opozarjamo na 
vilko "Slovenca" kjer je 
sana smrt Ivan Cankarja. 

Potem pa naj še "ravno-
pravnost" trdi, da ni resnica. 
Tu imate očiten dokaz, da je 
naSe delo v direktni zvzi 
delom za svobodo v stari do-
movini. Rojaki, posluSajte 
ljudi, ki vam hočejo dobro, 
ki vam vselej povedo resni! 
co, ne posluSajte pa ljudi, ki 
vas hočejo speljati na napač-

n i 

redki so, ki kaj dobijo. Za- na pota z lepimi obljubami. 
i — • 11 • . i ,„ 

Ilovice iz delavskih krogov Amerike. 
vini, kjer je izpraznil blagaj-
no in odnesel $87. Po tatvini 
pa je bil tako utrujen, da je 
v trgdvini pri pečči zaspal in 
v takem stanju ga Je dobil . . __ r 
policist, ki je ravno šel mimo v Minneapolis, Minn; je nad 

jlnAA L. — l « t M i 

Splošen delavski položaj 
je sledeč: V državi IncHana se 
že čuti, da je preveč delavcev 
Le mašiniste Se 

4000 brezposelnih, v Želez 
nem okrožju je ravnotako 
slabo. Producnti železa ne 
morejo razprodati svoje za-
loge, in raditega ie bilo že več 
rudnikov zaprtih in delavci 
odpuSčeni. V Butte, Mont. je 
skoro 10.000 delavcev brez 
dela. V Arizoni je 125 tova-
ren zmanjšalo delavni čač*, 
in brezdelnost se naglo širi. 

V Coloradi delavski polo-
žaj ni kaj povoljen, in v lo-
wi in Idaho je več delavcev 
kot jih pa more dobiti delo. 
Nebraski je delavski 

xico se išče nekaj delavcev, 
toda razmere so normalne. 

V Alabami se iSče nekaj 
rudokopov in polj delcev, v 
Georgiji je položaj normal 
brezposelnosti malo. FIoi 
ima preveč maSinistov in me-
hanikov, in nekateri že d 
ne delajo. Voiaki, ki se 
čajo domov, dobivajo vsi 
lo, a za druge delavce 
žavne oblasti sedaj Se 
naredile. V Virginiji je 
cej delavcev brez dela, v 
tucky je nekoliko 
prac®^ dobro je v 

V No. Carolini 
kaj delavcev 
in tekstilne 

SO| 
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I f IVAN CANKAR " | 
Dne II. decembra je preminul v Ljubljani, kot je bi-

lo poroCano med dnevnimi novicami, Ivan Cankar, zna-
meniti slovenski novelist in dramatik. Smrtna kosa vse-

B lej najraje poseže po onem, kar je narodu najbolj drago. 
Vsi naši boljši jludje so umrli v najboljši moSki dobi, po-
tem ko so prestali mladostna leta v trpljenju in pomanjka-

U ' Ivan Cankar je trpel vse življenje. Od mladosti do 
svoje smrti. Usoda pisatelja, posebno slovenskega, je 
grenka, nehvaležna, in le v jako Izjemnih slučajih daje na-

? grado. 
Ko je izbruhnila vojna leta 1914, je bil Cankar med 

onimi Slovenci, ki so protestirali proti klanju Srbov. Kot 
Jugoslovan ni mogel drugače govoriti. Avstrijska biro-
kracija in policija je vrgla Cankarja v ječo, ne morda, ker 

ifc* je ustraSila njegove postave, ki je bila suhljata in ni-
kakor grozeča, ampak ker se je ustrašila njegovih silnih 

fcduševnih zmožnosti, s katerimi bi narodu odpiral pot do 

Dve leti in pol je Cankar preždel med mokrim zido-
I vjem starodavnega ljubljanskega gradu. V duhu* z njim 
| je bil zaprt ves slovenski narod. Jetičnega, na smrt utru-

jenega so ga izpustili iz zaporov, v zadovoljnem prepri-
ča nju4 da sedaj ni več nevaren nemškemu militarizmu in 
habsburškemu tiranizmu. Ubili so ga duševno in telesno. 

Radi umorjenega Franc Ferdinanda je dala avstrijs-
ki ka vlada obesiti dvajset svojih podanikov. Koliko nadvoj-

v o d in ministrov bi moralo viseti, da poplačajo duševni 
in telesni umor Cankarja? 
mi Narod ima s smrtjo Cankarja nenadomestljivo zgu-

I I ! On je bil najbolj markantna prikazen na našem knji-
ž e v n e m polju slovenskem. Občudovali so ga pisatelji in 

ljubitelji književnosti vseh narodov. Ne samo slovenski, 
! jugoslovanski narod, ampak vsi kulturni in civilizirani 

narodi zgubili v Cankarju velikega moža I 

H r '1 \ 

Si Naš list je Že parkrat prinesel nekaj podatkov o po-
li četju črnogorskega kralja Nikole, ki je zadnje leto prev-
1 zel vlogo balkanskega mešetarja. On koplje srbskemu 
I kralju jamo, da bi sam prišel na jugoslovanski prestol, 

toda nam se zdi, da bodeta oba v jamo padla in bo ljud-
stvo na prestolu. Kakšnega mnenja je glede kralja Ni-
kole in njegovih mažarskih pomočnikov ameriško časo-
pisje, je dovolj, da prinesemo en vzgled, in sicer iz 
newyorSkega lista "The Times", ki nam predstavlja čr-
nogorskega kralja in *Mažare v sledeči luči: 

"Vojna se je končala tako naglo, da se nihče ne ču-
di, da se nekateri zagovorniki zgubljenih idealov Še ve-
dno nahajajo v cesarstvu sanj. V javnosti se je mahoma 
zopet pojavil mažarski grof Karoly, o katerem se je mi-
slilo in trdilo, da so ga radikalni mažarski sociialisti pa-
hnili od vlade, toda sedaj naznanja po mažarskih časo-
pisih, da je še vedno predsednik mažarske vlade. Grof 
Karoly ima načelo, da mora Ogrska ostati nedotaknje-
na, kar se reče, da mora Ogrska še nadalje tlačaniti ne-
kaj miljonov Slovakov, par stotlsoč Slovencev, nekaj 
mlljonov Hrvatov in nekaj miljonov Rumuncev, toda 
Ogrska se bo potrudila, da "oblaži'1 svojo vlado nad te-
mi narodi. Ako upoštevamo dejstvo, da so Slovaki, Ru-
nrnnci in Jugoslovani že uredili svoje narodne vlade na 
zemlji, na kateri, živijo, tedai so izjave ogrskega grofa 
prepozno prišle. Veeno pa vidimo v tem, da si budimpe-
štanska vlada prizadevlje na vse kriplje, da naredi kar 
se da v prid svojih in teresov in da zakrije svoje ogromne 
krivice na;ram omenjenim narodom v preteklosti. 

"če razbijejo in razdelijo zavezniki Ogrsko, pravi 
grof Karoly, tedaj ne bodejo samo uničili naroda, ki ima 
slavno zgodovino, ampak bodejo v istem času uničili 
tudi ogrski gospodarski sistem." Ha, pretekla zgodovi-
na Ogrske nikakor ni slavna, in Mažari bi najbolje na-
redili, Če jo čimprej pozabijo, ker bo toliko bolje za nje. 
Tiranija in terorizem so biti glavni znaki ogrske vlade, 
vse to je krasno cvetelo v Kossuthovi zemlji; večina 
ogrskega prebivalstva je bila predana pan-germanizmu 

E | p o mažarski aristokraciji. Kar se tiče ekonomskega siste-
ma, je pa stvar nekoliko drugačna. Ce se uredi Ogrska 
glede svojih mej tako, da bodejo na Ogrskem v resnici 
stanovali samo pravi Ogri, tedaj bo Ogrska poljedelska 
država. Kar je rudnikov in industrije vse to pripada onim 

p r o d o m , katere so Ogri dosedaj tlaCanlli, kajti ta narav-

Ifiiuci fn Hrvati. Kaj hoče tor^j Karoly Jati omenjenim 
narodom kot^zdravilo za vse * t a t e rc so prestali 

nes od nikogar ne sprejemajo milostfTker vedo, da kar k 
i hočejo lahko sami dobijo. Zakaj je §h>f Karoly toliko r 

usiljivin navidezno plemenit? | r 
Mirovna konferenca v Parizu prav gotovo ne bo do- 1; 

volila, da pride dvanajst miljonov duS, katerim sedaj O- c 
' grška zapoveduje, v ponovno suženjstvo, četudi pod obla- g 
7 ženo avtonomijo Ogrske. Če pa bo Ogrska s silo hotela t 
r re kraje in te narode sbi podvreči, tedaj se bo takoj na- 1 
. hajala v vojni s Čeho-Slovaki, Jugoslovani in Rumunci, k 
. l:i so tekom zadnje vojne pokazali, da se znajo boriti, in p 
- katerih bo toliko, da pride na vsakega Ogra po štiri do n 
_ pet sovražnikov. Ena največjih zaprek ponujane ogr- n 

ske avtonomije je pa ta, ker omenjeni narodi nočejo ta- v 
* ke avtonomije, kajti izvojevali so si svobodo .ln hočejo n 
r biti svobodni sami za sebe brez vsakega postavnega va- ri 
= ruha. p 

Dosegel se bo gospodarski sporazum, in ta b9 goto- d 
. vo tak, da noben naroči ne bo trpel radi njega, tudi Ogr- rt 

ska ne. Toda glede gospodarskega sporazuma je tako da je k 
Ogrska morala vselej podvzeti jako energične in tirans- k 
ke korak napram drugim, kajti pri skledi je hotela biti P 
vedno prva, dočim so morali drugi za njo v skledo nositi, n 
Takih razmer narodi ne bodo več trpeli, ampak bodejo k 
gledali, ,da so pri skledi vsi enaki, pa tudi vsi nako v d: 
skledo nosijo. tc 

Drugi popotnik v cesarstvu sanj je Črnogorski kralj di 
Nikola, ki živi sedaj v Parizu, in za katerega "dvor" še ni 
vedno nekdo stroške plačuje. Ta predfotopni kralj ne- di 
prestano pošilja poslanice rta zaveznike, v katerih zatr- m 
juje kako "njegov udani narod" posluša njegove bese- V 
ae, kako bi se črnogorski narod že zdavnej spuntal in ds 
postavil njega na prestol, da on ne bi svaril naroda, da da 
je miren in se zadovolji z usodo, kakor jo bodejo zavez- čl< 
niki odločili "tako hrabremu narodu." Resnica je pa, da 
Črnogorskega Nikito nihče ne kliče in vabi na prestol, 
nasprotno, Črnogorska Narodna Skupštlna, ki ima edina Iz 
pravico in postavno moč v Črnigori, se je odločno izjavi- se 
ia, da se mora Nikola pahniti s prestola, ker je on največ- ni 
ja ovira, da se jugoslovanski narod ne zjedini. Torai je g c 
tudi skrb kralja Nikole prevelika in prepozna, da ' reši sti 
svoj ljubi in udani narod. ke 

* * • ju 
Na enak način pišejo tudi ostali amerikanski listi,, sk 

ko se izjavljajo glede grofa • Karolyja in Črnogorskega in 
Nikole. Ta nastop ameriškega časopisja nam jasno pri- na 
Ča, da ameriško časopisje pozna našo narodno struno, in lin 
da se bori za nas, da ne pridemo niti v mažarsko niti av- va 
strijsko ali kako drugo sužnjost, ampak da obdržimo svo- os 
bodo, katero smo priborili in jo izkoristimo tako, da bo nji 
relemu narodu v največji blagor. Vse politične spletke kr 
in skrivarenja ter igranje z narodi zajedno z lepimi fra- sei 
zami, vse to je dans preživelo. Danes bo vsak narod sam tri j s 
odločeval kaj je za njega dobro kaj" ni. e cij 

Kljukobradi "družinski" stric je prihitel s polno pa- * 
ro in praznim "cekarjem" v Cleveland, potem ko je oku- ^ 
sil globokost petih ali šestih uredniških stolcev. Tukaj je ya 
postal "enakopraven". Na pet zvonov Zvonko zvonil, ^ 
sedaj poskuša šestega. Ko je obesil na kol "svobodno mi- uQ 
co", Je pričel kemično preiskovati žepe tukajšnih "dru- n e 
žinskih očetov." • 

* * * h a v 

šci 
Med drugim beremo v tu k. slovenskem listu tudi to: m ( 
"Če ti ljudje molče ter ne nosijo svojega masla na q ( 

solnce, je docela prav , | so* 
Radi vrjamemo, kajti potem bi vi lahko brez vade v 

kalnem ribarili. Smo pa že toliko poredni, da vam včasih b r 
prekrižamo kak "računček", ki ga mislite napraviti z na- i j 
Sim slovenskim narodom. ' * 

» * * "" 
žu 

Sicer pa, Zvonko, kdo bo danes maslo nosil na glavit ;e 
ko velja funt 92 centov! Pamet, to lahko nosite okoli, ker 
možgani so nekoliko ceneji, posebno telečji, toda maslo j0( 
v tel draginji nositi na glavi, to ne gre. Se že vidi, da ni- r a 
ste Amerikanecl n i 

* * * n J 
Čemur se najbolj čudimo je, kako so drznejo ti lju- ™ 

dje nas učiti, ki še nikdar niso ničesar naredili za Ame-
liko. Mi kot amerišk državljani verujemo v "fair play", 
in taki, ki niso naredili za Ameriko še ničesar druzega 
kot "maslo nosili na glavi" v tej draginji, naj obdržijo j 
svoje nauke za sebe. 

* # * 

Pravijo, da sanjamo. — Res, sanje včasih pomenijo i 
kaj — so rekli naša mati. In sanjalo se nam je, da gre S 
miljondolarski fond v žepe za cigare, — hm, rdeče marele 
in za — podporo za različne "nove stroje"! 

IZ VRH. URADA TAJNIKA S. D. Z. 
O resoluciji, katera je bila predložena od dr. Slovan, [ 

Št. 3. SDZ. in katero je vrh. odbor potrdil, da gre na | 
splošno glasovanje glede 10 c. War tax za naše vojake, 
je večina društev glasovala proti. 11 društev je glasovalo 
proti, dva društva se nista vdeležila glasovanja in pet | 
društev je glasovalo, da gre stvar na splošno glasovanje. I 
Ker je veČina zmagala, zato ne gre na splošno glasovanje, f 
Toliko v naznanilo vsem članom in članicam SDZ. 

* Cleveland, Ohio, 28. januarja 1919. 
Frank Hudovernik, tajnik. 

FRANCOZI V ZAGREBU. 

Jug. Čas. Urad. Washing-
ton, D. C. 

Zagreb, 25. novembra. — 
V soboto zvečr je dospel z 
vlakom v Zagreb francoski j 
divizijski general g. Tranie , 
z desetimi častniki in dvajse-
timi mornarji. Kolodvor je 
bil svečano okrašen ter je ge-
nerala navdušeno pozdravi-
la množica občinstva, ki se 
}e tam zbrala, Sokolaši pa 
so ga na rokah nesli iz vago-
na. V imenu vojnega oddel-
ka Narodnega Veča so spre-
jeli generala dr. Mate Drin-
kovič, nato podnačelnik Kre-
šič, na Čemur se je general 

z avtomobilom do zbornice 
Narodnega Veča, nato pa se 
je vrnil v hotel Palast Croa-
tia, kjer je odsedel. Po poti 
ga je prebivalstvo navduše-
no pozdravljalo, nazdravlja-
lo Franciji in prepevalo mar-
seljezo. 

Ko je general stopil v dvo-
rano Narodnega Veča, je i-
melo to ravno svojo redno 
sejo. V imenu prisotnih čla-
nov je pozdravil generala 
Trešič-Pavičlč, za njim pa je 
govoril posl. Radič, ki je 
pozdravil generala v franco-
ščini sledeče: 

^ Gospod^ ^ c
h

n c r a ^ k . Prišli 

ment ravno v času, ko Jugo-

a \sr m i—' i ^ — 
ar drtayna celota. Pri tej naSl 
ko razpravi nam daje največje 

moč prepričanje, da bodo ve-
lo- like zapadne demokracije ra-
0- dostno pozdravile našo ju-
la- goslovansko" državo kot. se-
lla bi enakopravno tovaršico. 
a- To pričakujemo zaradi tega, 
si, ker smo vsi brezizjeme na-
in predni nacijonalisti in iskre-
lo ni demokrati na tak način, 
;r- na kakoršen je Fraftcija, ta 
a- v resnici velik in plemenit 
(o narod, rekel bi, največji na-
a- rod v vseh časih proglasil 

prvi svetu nacionalizem in 
0- demokratizem. Mi se trudi-
r- mo biti taki nacionalisti, ka-
je kor so ponosni Angleži in 
s- kakoršni so dalekovidni in 
ti plemeniti. Amerikanci. Ko-
ti. nečno Vas kot zastopnik 
|o kmetskega hrvatskega Iju-
v dstva prosim, da sprejmete 

td slovansko demokratsko 
I j državo v veliki krog napr^d-
e nih zapadnih demokracij in 

da se mi vsi prepričamo na 
r. mirovnem kongresu, da je 
s- Vaš veliki Michelet pove-
n dal resnico, ko je zapisal, 
a da je za vsakega naprednega 

človeka Francija OSVO-
a BODITELJICA NARODOV 
1» General je na to odvrnil: 
a Izvanredno ugodno sem pre 
1- senečeiv po tej spontani ma-
- nifestaciji demokratskih ju* 
e goslovanskega naroda pred-
li stavnikov,, in to tem bolj, 

ker se je Srbija, ki fvori del 
jugoslovanskeba plemena, 

w skozi Štiri leta najzvestejše 
> in najbolj junaško borila kot 
- naša zaveznica. Iskreno Že-
) lim, da bi kronal Vaše zboro-
- vanje popoln vspeh in da se 
- csigura Vašemu narodu 
) njegova narodna in demo-
J kratska svoboda. Prepričan 
- sem o najsikrenejših simpa-
» tijah svoje domovine Fran-

cije do Vas vseh. Živela Ju-
goslavija! 

V nedeljo zjutraj so dos-
; pele velike množice prebi-, 
! valstva na državni kolodvor, 
' da sprejmejo francosko vojs-
' ko. Deset minut pred pold-

nem je dospel vlak na kolo-
dvor ter je ljudstvo navdu* 
šeno pozdravljalo vojsko, 

: med sviranjem marseljeze, 
1 Od strani Narodnega Veča j 

so sprejeli Francoze dr. Drin 
' kovič, zaupnik za narodno 
1 brambo, pesnik • Katilinič-
" Jeretov in Kresič. V imenu 

mesta je pozdravil vojsko 
župan dr. Srkulj, nakar mu 

»• je francoski odgovoril pol-
r kovnik Depieure, povdarja-
} joč, tla je Francija vedno 
" radostno sledila vsako giba-

nje naroda za osvobojenje 
in da je tudi nadalje pripra-

" vljena, nuditi izdatno po-

i moč.'4 Poieg ostalih odičnja-
3 kov so Sprejeli francosko 
h j vojsko tudi polkovnik Pe-
- trovič, major Sppljkar, pod-
- stotnik Kuzmanič in poboč-
- nik Schneller. Ta bataljon 
„ je dospel iz Smedereca v 
i, Srbiji. 

Veraj popoldne je odpo-

tem ko je bilo moš^o°na po- , 
kosilo, častniki pa so 

bili pogoSčeni v kolodvorski 
restvraciji, ob 5:30 proti Re-
ki. F 

Soba se odda v najem z« 
dva fanta, s hrano aH brez. 
1271 E. 58th St. (15) 

————— i i . i 11 ~ 

rega kot organi&no Železo — Nuxated podpredsednic 
Iron," pravi Dr. James Francis Sulll- Ski kandidat 

< van, bivši zdravnik Bellevue bolniSni- Chas. A. Tow. 
, ce, (Outdoor Dept.) in Westchester ne; U. S. Co-

County bolnišnice. Nuxated Iron mno- mmissioner of Immigration Hon. An-

: r y ? r r v r , u d l u n i , e d 

tednov. Sedaj rabijo to zdravilo skoro S t a t e s j ^ l ® G. W. Atkinson od pri-
trije milijoni vsako leto, med njimi zivne sodnlje v Washington!! In drugi, j 
taki možje kot so Hon. Leslie M. Shaw m , « - ^ l l m t M . . „ . . 
bivši tajnik zakladnice in ex-governer N u x a U « I r o n P"»daja pri vseh do- | 
I o we; bivši United States Senator in brih lekarnarjih v celem mestu. 
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I " T a m b u l a n c a " ! 
I A | J Zavsaki slučaj nesreče ali bolesni, {«» p o t r e b u j e t e I 

arabulanca aH bolniški vos, 
p o k Hči t e k a t e r k o l i M 11 telefon vsak čas, po noči ali po d n e r n Mi v e d n o H 

č u j e m o i n o d g o r n r j a n t o t e l e f i i n . k e r i v o n i t b i i i I 

I
PRINrrrnN o b e n e m A k o v a m o p e r a t o r r e č e , d a » e n e o g l a - H 

r i u n v ^ i u n i i m n e T r j e i n i t e t » h t e r a j t e s u p e r v i s o r j a , i « d o - • 
b i t e o d g o v o r o d n a » t a k o j . 

H g f A N T O N G R D I N A I 
1 0 0 1 6127 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Ukrotite vaše divje dolaije. 

Dolarji so kakor divji konji — pobegnejo od vSa kot veter in v resnici niso 
VAŠI, dokler jim ne daste usde in Jih ukrotite, in ne bodejo delali sa vas, 
dokler niso UKROtENI. 

• • . • 

. , Na tem svetu ie kaka stvar last mo2a ali lene, M jo zna držati. V tem slu- ; 
čaju premislite, koliko dolarjev je vaSih, ki jih dobite za plačo? In koliko 
teh dolarjev postavite v delo, da delajo za vas? 

• • • 

Če ne morete ukrotiti in tiriatl svojih dolarjev, da delajo za vaa, ko vi de-
late in služite dober denar, kako morete pričakovati, da bpdete shajali na 
svetu? Vsak plačilni dan, ki gre jniiflo vas, ne da bi priložili kaj ukrotenih 
dolarjev, zmanjia vašo priliko za prosperiteto. Hraniti danar je NAVADA. 

'Vi ln NAVADO morate ZAČETI in se je držati. Odnehajte in nikdar ne bode-
te končali. 

Ne odlažajte več. Nikdar sami sebe ne varajte. Bodite resni in polteni s 
seboj. Začnite takoj ob prihodnjem plačilnem dnevu. Pojdite na banko ali 
v hranilnico in začnite braniti. Vi lahko začnete hraniti z enim dolarjem 
— ali kolikor hočete. Potem pa pridenite nekaj tej hranlni vlogi VSAK 
plačilni dan. 

• • • • 

t o je edini način, da uspežno začnete hoditi po poti k cilju. To je načip, 
ki je tisočim možem in ženskam prinesel uspeh In prosperiteto. Vi naredite 
lahko isto, kar so oni naredili. Toda začet morate. In najboljši čas za zafie-

* tek je ravno sedaj. 
A . • ' • ' i 

• ' llv' 
' * • .» v ' V • . * '-'A 

. r • , , : pi- • raf • . ^ 'j; . * • > '-i i. i. ii-C • •• ' 1 
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-Vi lahko vMHs denar v ele- Advertiaen»«t ' • bj Ike Saving. 

MO0 kadv hrtmur by the Federal > u n r i Bank. 



F' -iiiL'j^® mm 
I Sodnik: "Vi, malopridnež 
za^j^ste že četrtokrat ukrad 

Toženec: "Ker mi Se do 
zdaj* noben par ni bil prav." 

Prihtni sluga. 
Častnik, (ki se ho&Kodpe-

fpjati z vlakom, a mu ni znan 
i vozni red, zjutraj 8treža|u:) 

"Idi pogledat na kolodvor, 
kedaj sê  danes odpelje za-

častnik nestrpno Čaka 
celi dan, a sluge Se ni nazaj. 
Vrne se ob pol 12. uri pono-

I ^ Častnik: "Tepec, kje si 

Sluga: "Gospod poročnik 
ravno sedaj se je odpeljal za-

1 dnji vlak za danes L" 
Zanesljiv pripomoček. 

| p Žena možu: "Jaka, nare-
di si vozel pri ruti, da ne po-

l i zabiš jutri ob Štirih vstati." 
Sreča. 

I Hribolazec gostilničarju: 
H "Vrček piva!" 

, čez dolgo časa prinese 
r ogtir vrček piva in pravi: 

"Srečo pa imate, gospod F 
Ravno Se en vrček ga je bilo 
v sodčku!" 

... čudno mnenje. 
Koje Jure prišel prvikrat 

v mesto, srečal je imenitne-
ga gospoda s svitlim, viso 

• kim cilindrom. "O joj!" za-
čudi se Jurče, "pri nas "bik-

t samo" le čevlje, tukaj pa tu-
di klobuke!" 

Mali škodoždjnes. 
Strijc: "No, kako si se kaj 

§ kratkočasil na vaSem včeraj-
Snem izletu?" 

Deček: 'Oh izvrstno, gos-
stric! Moja starejSa ses-
tra je padla v mlako, oče so 
si na močnem trnu svoje 

| najboljSe hlače raztrgali, moj 
brat je po naključju dregnil 

i - v oSje gnezdo, da so ga gro-
zno opikale, sosed se je vse-

| j del s svojimi belimi hlačami 
u na trato in je moral z žele-
j a nim zadekom iti domov, ma-

J p teri pa je odnesel .vrh neke 

! vejši klobuk, katerega rti 
| bilo moči več najti. Glejte, 

slric, drugi so se cel pot je-
žili, jaz pa sem se cel pot sme 

Naprodaj je radi odhoda 
iz Collinwooda dobro ureje-
na kovačnica, Black-Smith 

I'Shop pod znanim imenom 
I Waterloo Auto Body & Wa-
Ijjon Co. Je pri glavni cesti, 

lot 40X140, z opeko zidano, 
zgoraj stanovanje 7 sob, pri-
pravno je tudi za kako drugo 

•|obrt. Po dogovoru se da tudi 
I j v najem. Ceno in več pojas-
Pfnila dobite ravno tukaj pri 
K John Mandel, 15322 Water-

loo Rd. Wood 180 L. (15) 

Naprodaj je poohištvo po-
ceni radi odhoda iz Clevelan-

rda. Peč vredna $100, se proda 
za $35 in drug stvari jako po-

| cent. VpraSajte ha 384 H. 160 
St. Collinwood. (15) 

, ZAHVALA. 
Spodaj podpisani se iskre-

• b zahvaljujem , Slovenski 
Pttobrodelni Zvezi ter društ- : 

;*pvu sv. Ane, št. 4. za tako toč- j 
I no izplačano posmrtnino po j 
| moji ranjki ženi. Slovencem 1 

I priporočam Slovensko Dobro 1 

I delno Zvezo, da obilno k ' 
njej pristopajo. Še enkrat: ' 
Iskrena zahvala za točno j 

M. Jalovec. 
NAZNANILO. 

S, P. društvo Slovenija i- j 
S* ma sejo vsako prvo nedeljo 
I v mesecu ob 2. uri pop. v 
I dvorani S. N. Doma. člane 
I se opominja, da se vsi udele-
gžijo prihodnje seje, kjer ima 
I mo nekaj važnega ukreniti-

; Frank Spelko, predsednik { 
Joa. Grame, tajnik. 

PRIPOROČILO.' 
Spodaj podpisani se pripo-

ročam Slovencem in Hrva-
tom v West Park in okolici r 

l za vsakovrstna stavbinska 
jdela. Postavljam nove hiše, 
prevzamem tudi popravila 

Moje delo je garantira-

V najem ae odda ena soba 
za dekle ali starejšo ženo. M. 
Gornik, 1015 E. 62nd St. 

(15) 
NAZNANILO. 

Članom in članicam dr. 
, Anton Korošec, št. 2 SNZ. 

se uljudno naznanja, da se 
vrši seja v petek, 31. jan. in 
sicer ob 7. uri zvečer v cer-
kveni dvorani. Poleg mno-
gih stvari na programu ima-
mo tudi nabiranje za JUGO-
SLOVANSKI DOBRODEL 
NI SKLAD (Jugoslav Re-
lief Fund). Vabljeni so tud 
ostali rojaki, katerim je pr 
srcu kaj pomagati svojim 
bratom in sestram v domovi-
ni. Vdeležite se vsi! 

Z jugoslovanskim pozdra-
vom 

Karol Rogel, tajnik 
- • - • • 

JAVNA ZAHVALA. 
Potek nedeljske zabave, 

dne 26. jan. 1919. v Knauso-
vi dvorani je daleč prekosil 
vsa naša pričakovanja. Tako 
moralni kakor materijalni 
uspeh je sijajen. Odbor Zve-
ze Jugoslovanskih Žen in 
Deklet smatra za svojo pri-
jetno dolžnost, da se najis-
kreneje zahvali občinstvu, ki 
je v tako ogromnem številu 
prihitelo na zabavo. Poseb-
no zahvalo pa zaslužijo vsi 
oni, ki so s svojim sodelova-
njem zagotovili uspeh prire-
ditve. 

Krasen govor majorja Rev 
Francis Jagra, divno petje 
gospe Alice Vidmar, gdč. Ma-
ry Petrovčič, gdč. Jbsipine 
Lauschetove, gdč. Mary U-
dovich, deklamiranje in pe-
tje gdč. Mary Urbanija in 
zlasti nastop g. Ivan Zorma-
na bo ostal vsem poslušal-
cem v nepozabnem spominu. 

Ne smemo pozabiti tudi 
naših vrlih hrvatskih tambu-
rašev, ki so brezplačno sode-
lovali in razveseljevali- ob-
činstvo s svojim igranjem. 

Naši rodoljubni trgovci in 
članice Zveze so darovali -za 
srečok>v nad dvesto krasnih 
dobitkov, g. Schwalb pa nam 
je odstopil dvorano brezpta 
čno. 

Vsem bodi izrečena naša 
najtoplejša zahvala. 

ODBOR. 

Društveno naznanilo. 

Podpisani tajniki sledečih 
društev S. N. P. J : Naprej, 
št. 5, Primož Trubar, št. 126, 
Balkan, št. 133, Brooklyn, 
št. 135, Mir, št. 142, Vodni-
co v Venec, št. 147, Zavedni 
Sosedje, št. 158, Slava, št. 
173, Jadranska Vila, št. 178,, 
Nanos, št. 264 in Vipavski 
*aj, št. 312, obbveščamo 

tem potom članstvo, da je 
glavni odbor SNPJ. na svo-
i letni seji dne 23. januarja 
919. sklenil, da se izredni 

asesment v bolniški sklad 
zviša, tako da znaša isti za 
mesec februar in naprej do 
)reklica, po 50c. oi dolarja 
jolniške podpore. 1 

Da je glavni odbor storil 
a korak je vzrok influenca, 
ci je tako strahovito razsa-
ala in praznila Jednotne 
)lagajne. Meseca novembra 
n decembra je bilo nakaza-

ne bolniške podpore okoli 
1100.000.00 (stotisoč dola-
jev) , katero svoto se pri re-
nih razmerah komaj v pol 
etu vplača v blagajno. Pa 
tudi bolniki, ki so že izven . 
podpore, a so še dela nezrao- j 
ni, dobijo od Novega leta 
919. naprej polovično pod- \ 

poro. 
Iz tega lahko razvidite, 

da glavni odbor ni mogel 
rugače ravnati, kajti izvan-

redne razmere zahtevajo tu- r 
i izvanredna sredstva. In- s 
luenca je sklade posušila, £ 
oraj jih moramo zopet ure-
iti, ako hočemo svoje zava-

rovanje naprej vzdržati. — 
Me godrnjajte nad naklada-
nj, ker so Iste opravičene. 

Brotski pozdrav 
* Medvedek od It. 5, J . Ga-
irenja od št. 126, H. Stanič p 
>d *l 133, J. Lužar od št. 135 ii 
r. nlasKO Oo St. 144 J» !< 

f.ri ,-f- •".,».' • i i.i • 

a Avtomobil za 5 oseb v 
L. prav dobrem stanju, želim 

zamenjati za lot ali za hišo. 
Kar je več, se doplača. Vpra-

- Sajte pri A. Toner, 2016 On-
tario St. dopoldne. (13.) 

j; NAZNANILO 
e Tem potom naznanjam ce-
i njenemu občinstvu v Cleve-
- landu in okolici, da bo društ-
n vo Primož Trubar, št." 126 
- SNPJ. imelo veselico v prid 
- društvene blagajne zadnjo 
j predpustno soboto večer in 

sicer začetek ob 8. uri, zve-
čer, dne 1. marca, 1919 v 

1 prostorih S. N. Doma. 
i Kaj. ne, prijatelj in prija-
- teljica, da se bodemo še ma-

lo zavrtili na zadnjo predpust 
- no soboto, da nam ne bo po-

tem žal ves postni čas. Saj i 
vem, da dr. Primož Trubar 
priredi malo veselic, ampak 
kadar je, takrat je pa res pra 
va veselica, da je veselje bi-

l ti navzoč. 
Toraj vsi na zadnjo pred-

pustna soboto na Truberievo 
veselico v SP N. DomU. Žive-
li Jugoslovani! 

! John Gabrenja, tajnik 
• 6 0 3 6 St? C l a i r a v e- 0 3 ) ; 

POZOR, 
slovenske gospodinje. ] 

1 Ta teden imate priliko, da 
kupite po nizki ceni najbo- : 

ljšo kavo. Mi , prodajamo ta i 
• teden Arbuckles Coffee po 1 

" znižani ceni 25c. Pridite, 
prihranite si nekaj centov v i 

1 tej draginji. 
John Centa, 

; 6105 S t Clair ave. (15) 
rta M A îm i 

f J. V. I 
ž u p n i k , : : 

SLOVENSKI , 1 , 

J ZOBOZDRAVNIK,"! 

i ( • 6127 S t Clair Ave. 
> 1 Knausoro poslopje nad Grdi 

^ novo trgovino 
i i } Najboljše zobozdrav- * 1 i 

niiko delo po niz-
i kiti cenah. < > 
j I Uradne urat od 8:30 zjutraj do ' £ 

8:30 vračar. 1 \ 
t ^C Ub«»T bond! m aprejanojo I \ ^ 

r j n V a r u j t e 

y Q ^ u l s v o j d e n a r 

I En sam varen prostor 
1 Je m vai prihranjeni denar 
H in to Je velika motna ban-
I ka, kot Je The Cleveland 
• * Trust Co. Začnite hraniti 
H s $1.00, dobite denar ka-
H dar hoiete in poleg tega 
H 4 proc. obresti. 

B Mi imamo podruinko v 
H vaši soseski, ki Je odprta 

I v soboto popoldne id sve-
D čer sa vafio udobnost. 

I N 

I Cleveland 
Cruet Company 

Premoženje nad 
$63.000.000 

f GLAVNI URAD 
B f EUCLID A E. 9th ST. P H 

" GLAVOBOL. 
Glavobol ima različne 

vzroke, ki zahtevajo nujno 
pozornost, da se glavobol oz-
dravi. Raditega morate biti 
previdni in vzeti zdravilo, ki 
daje takojšno odpomoč. Vze-
mite Severjeve vaferje za 
ali dva hkrati zadostujeta. 
Škatijica 12 vaferjev velja 
samo 25 c. is dobite jih lah-
co v vsaki lekarni. W. F. 
Severa Co. Cedar Rapids, 
a. 

Pozor, gospodarji in trgovci! 
Spodaj podpisani se pri-

poročam hišnim posestnikom 
in trgovcem za upel javo e-1 

; najiibo pri otrocih ali edrasUh. se S 
i n« sme nikdar zanemariti Kalajj X 
! I j« snak prehlajanja in ga Je treba O 
| takoj Ic&tL Nikoli vam ne bo la l g 

I Balsam for Lungs 

(Severov Balzam za PlJtiČa), ki Je ' 
zalo prijetno zdravilo proti ka&lju, ! | 
prehladu, bodou, hripavostl in ka- i ' 
dar v grlu boli. Zelo priporočljivo 1 » 
je za novorojenčke, otroke in odra«- ! ' 
le. Cena 26 in 60 centov v vseh ! ' 
lekarnah. i i 'ii' —. i > 

Severov Almanah m Slovenca j 
za leto 1910 Je gotov in pripravljen < 1 

za r a z p e č a v ^ j vaeh lekarnah J | 
i 

Pokažite svojemu bolne-
mu prijatelju oglas dr. Cow-
dricka. 

* 

— ;"•'!' 
Pozor, fantje in dekleta! 
Spodaj podpisani nazna-

njam, da sem pričel poučeva-
ti najnovejše plese. Pouk se 
vrši vsak tbrek in petek od 
8. ure do 10:30 ziječer v Bir-
kovi dvorani. Poučuje se vse 
moderne angleške plese. 
Toraj kogar veseli ples in bi 
seNrad navadil, imd sedaj pri-
liko. 12 učnih večerov za $5. 
Gospodične so proste. 

Za obilen obisk se pripo-
roča dobro znani rojak 

John škttfca (17) 
Previdne gospodinje 
imajo doma mino ono štoklanloo 

Dr. RlcbtMfevsta 

PAIM-EXPELLER 
MHljlrt nvdatvo ta vtnn)a pri »mMlinll bokdlnab, prehlada, lavatavljanju itd. 
f edino pravi • varstveno znamko sidra 

Ke. In 09«. • lakurnah ia naravnost od 
P. AD. RICHTBR a CO. •O Waahtngtoo StfMt. Naw York, N. V 

^M 
Soba se odda v najem za 

dva fanta. Čedno stanovanje. 
Oglasite se na 1273 E. 60th 
St. spodaj. (14.) 

1 ' • ii'lMp 
Išče se ženska, ali dekle 

pri dobri družini, nič bordar-1 

jev. Dobra plača, ugodno1 

delo. Vprašajte na 907 E. 67.1 

S t , v (15). 
Delo dobi dekle, ki jelpro-

sto šole, za hišno pomoč. Do-
bra služba. Oglasite se takoj 
v uredništvu. (14) 

Posebno naznanilo. 
Jaz sem zdravnik 2s zad-

njih 33 let in vam hočem po-
nagati v vaši bolezni. Jaz 
zdravim vse kronične bolez-
ni, ki se dajo ozdraviti. Jaz 
sem Specialist te vrste bolez-
ni. Influenca je pustila svoje 
znamenje v tisočih ljudeh, ki 
so več ali manj trpeli od nje. 
Ali ste vi eden izmed njih. 

Jaz ne računam ničesar za 
nasvet. Govorimo v vašem Je-
ziku v našem uradu. Pridite 
med 9. uro zjutraj in 7. uro 
zvečer, ob nedeljah in praz-
nikih od 9. zjutraj do opold-
ne. Naš urad: 

2209 Ontario St. 
Cleveland, O. 
Dr. Cowdrick. 

Ka S t Clair ceBti blizu 62. 
ceste se odda v najem pros-
tor, pripraven za kako malo 
trgovino. Poizve se v ured-
ništvu. 

LIBERTY BONDE 

kupujemo in prodajamo za 
gotov denar po tržni ceni. 
Oglasite se pri 

S. T« Bone & Co. 
808 American Trust Bldg. 

Uradno ure od 9. zjutraj do 
8. zvečer. (39) 

Mal prodajalniški prostor 
na St. Clair cesti, blizu 62. 
ceste, se takoj odda. Nizka 
najemnina. 

Izveste v uredništvu. 

Ne pozabite čitati oglas dr. 
Cowdricka. 
i n 14 ! • ' » • • » I M l 1 M I » » » • t » t 

| Dr. S. Hollander, ii 
I zobozdravnik J 
i: 1355L55thSUog.St.Clair i: 
:: Vstop na 55. cesti nad lekarno :: 

Ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 1! 

;; Zaprto ob sredah* pop. ;; 
II u tudi v nedeljo zjutraj, j | 

Sprojamarao Libartjr bonda in 
I , W. S. S. sa plačilo. * . . 1 

! H ) j i |a|i| i i | | 11 | H l O f ^ f t 
• -'. " '>i"'".» M ju 

Slovenka bi rada jemala 
perilo na dom. Dobro delo 
po zmerni ceni. Vprašajte 
na 1041 E. 72nd St. (13) 

i i i i i » u i i n n r i m m i i H « ^ « l « » i i i » . » . . i . T t » . i . , 1 1 T ^ 

Pristopajte sedaj v unijo! J 
Vaak ntož, Id dela v Wire Mills bi ee moral adeleilU velikega Javne-
ga zborovanja, katero priredi narodni odbor organizacije American D 
Federation Labor, SAMUEL GOMPERS, PREDSEDNIK 

D 

v Grdinovi dvorani, 6025 St. Clair Si 
V NEDELJO POPOLDNE S 

OB POL DESETIH ZJUTRAJ 

Dobri govorniki. Vsakdo Je povabljen. Vsi delavci m povabljeni, da H . 
pridejo in ee udeležijo te seje. Pridite in atopite v delavsko oni je, f$jj ti 
dokler je znižana vstopnina $3.00. Ta nizka vitopnina ne bo trajala 

HENRY W. RAISSE | 
tajnik Lokalne organizacije D* 

t » n r t H t t H » H » n i » i t i n i i i i i m i i » i i » i i . n , „ T f l 
— , 

P p i Illn 
Električna luč naredi vaš dom 

bojj vesel. 

Električna 1»* spremeni zunanjost vaiega stanovanja -
— Je bo|j čisto, svetlejše, bolj privlačne. Električna 
luč ne daje saj, kakor droga razsvetljava. 

Zakaj bi bili brez električne loči, če lahko upeljete 
električno luč ne ds bi skoro kaj čntiU, da plačujete? 
Naš prodajalni oddelek bo z veseljem imenoval kon~ 
traktorja, ki naredi delo po najboljiem načrtu. 

The Illuminating Co. 
Illuminating Bldg. Public Square 

DR. L. E. SIEGELSTEIN, I 
•• ' S j i i h^ l R 1 1 

| KRVNE IN KRONIČNE BOLEZnH 
URADNE URE. 

Od 9. z ja t ra j do 4. popoldne, od 7. do g. ivočar. 
Ob nedeljah od 10 do 12 

308Pormanont Bldg. 74« Euclid Ave. near East 9th S t ' 1 
'7 '• , ' 1 11 'I, | 1 ,' "" .i n .' i . ' " ' I 

The First Savings & Trust Ca 
Naš nov tujezemski oddelek je odprt: 

Točna in najboljša postrežba za slovenske odjemalce. Nobenega dvoma ni pri nas gle-
de sigurnosti denarja, ker je naš zavod pod vladno kontrolo kot kaže uradni report spo-
daj. To je ena največjih bank v državi Ohio 

Delnice The First Trust & Savings Co, so last delničarjev First National Bank . • • 

FIRST NATIONAL BANK FIRST TRUST & SAVINGS CO. 
IZKAZ PREMOŽENJA IZKAZ PREMOŽENJA 

DEC. 31. 1918. DEC. 31. 1918. 

Premoženje' Premoženje 
Loans and Investments $50,414,757.32 Loans and Discounts $9,179,776^5 
V ? * * S * * ? Bonds JM«;.J75^4 United States Bonds 1,908,660.40 
M K d e r K ' ^ B a s k tiSSStit ^ ^ Of ^ ^ 
Bank Building 730,000.00 Building Account 100,000.00 
Commercial and Travelers' Utters ' Overdrafts 129J5 

issued J0,241^0 becured Advances to Trust Estates • H.772J4 
i X £ ? £ * n e d but not Collected ^ « d Dne fom Banks . 5^4,503.11 
Cnsiomers' Liability on Acceptances 4,119,181.12 Other Resources 9 1,029.05 

j#>4Ž7Ž7»J2 CuatomeiV Uability on Acceptances 2,596.276.47 
• ' " = 15,11 M23.75 

Obveznosti 
Obveznosti 

Sonplus uadVroflts ^ I J l i S J l j J Capital Stock $1.250,000-00 
Interest and Discount Unearned 291,942.36 Surplus and M i t a 883,870.59 
^ r v e f o r T ^ e s . i J f ' K J J X 19,911,726^9 
nSEwito 76^5» 88 H0 Reeerve for Taxes 190.000.00 
BilfsPajrable with Federal Reserre B«»k eioooiooo^o U. S. Bood Account 286,750.00 
United SUHea Bend Acc e n t 1,902,359.00 Acceptances Executed far 
A c c r ^ T Z ^ ^ i t m W M M Customers $2,612,820^7 . j 

- C u s t c i ^ S ? " "$4,467,66749 ^ i M g ' j S S S l i f c M B l t 

in "p'iflMio, $48,486.47 4,119,181^ or di^onntod 16444.00 

Raditega je kapital obeh zavodov nad 124 raiiUona dolarjev, kar pomeni narastek j | | 
milijonov dolarjev zadnjih 12 mesecev. 

l ^ ^ ^ T ^ T ) ' T * I O N Ak U J ^ h i ^ M 



ZGUBLJENA IN NAJDENA 
• L DETEKTIVSKI ROMAN 

SPISALA A. K. GREEN 

"Kako se drznete!" — za-
čne jecljati gospod Blake, 
ki gleda gospoda Gryce na-
pol razburjen, napol groze-
če. Gryce pa stoji tiho pri 
steni in kaže na sliko. "Ka-
kšna nezaslišana predrznost 
je to — kdo vam je dovolil 
se predrzniti —!" 

Ali je bil ta globoko ga-
njeni mož, kateremu je vsa 
kri zginila z obraza in ust-
nic, kateremu so se tresle 
roke in glava — ali je bil to 
v resnici ponosni gospodar 
te hiše?" 

MTu vidite moje opraviči-
lo," reče gospod Gryce. "Ali 
nimajo lasje, katere sem vam 
pokazal pred nekaj minuta-
mi iste barve, kakor jih vi-
dimo na tej sliki? — Da, in 
še več — poglejte enkrat to 
temno-modro svileno obleko, 
fini čipkasti ovratnik, kate-
rega vzorec sem v prvem 
trenutku spoznal, nadalje 
poglejte to broško in cveti-
ce v rokah te dame. Sedaj pa 
pojdite z menoj v gorenjo so-
bo." 

Gospod Blake je bil pre-
senečen da ni mogel prinesti 
iz ust niti besedice. Kakor 
otrok sledi detektivu proti 
sobi v tretjem nadstropju. 

MVi ste se prej izjavili, ko 
gsem trdil, da so bile gotove 

zveze z Emilijo — saj je tako 
ime zglnuli šivilji, ka) ne? -
toraj izjavili ste se, da to ni 
resnica, da celo ražaljene-
ga ste se čutili." reče Gryce, 
ko je prižgal plinovo svetil-
ko in se približal omari, kjer 
je imela Emilija svojo oble-
ko - "ali bodete še trdili 
avoje, ko ste si te stvari ogle-
dati?" Gospod Gryce odpre 
predal, o4grrte prt, ki ie za-
krival oblačila, in pred naši-
mi očmi se prikaže modro 
oblačilo, čipkasti ovratnik in 
cvetice. "Gospa Daniels mi 
je pripovedovala, da so ti 
predmeti lastnina vaše šivi-
lje Emilije. Ali morete opo-
rekati, da so to isti predmeti 
katere vidite spodaj na sliki, 
katero tako skrbno čuvate v 
svoji sobi?" 

Ves divji plane Mr. Blake 
kvišku in z enim samim ko-
rakom do omare, kjer 
so bila shranjena oblačila, 
in kjer pade na kolena. 
"Moj Bog, moj Bogi" jeclja, 
"kaj pomeni vse to!" Takoj 
nato skoči zopet kvišku, nje-
gove oči žarijo, tresel se je 
po celem Životu. "Kje je Mrs 
Danils?" zakliče, ko poteg-
ne za zvonec; "na mestu 
moram govoriti z njo." 

"Pokličite hišno gospodi-
njo," reče Mr. Blake, ko pri-
de Fanika k vratom. 

"Mrs. Daniels je šla iz hi-
še, ko so gospodje končali 
obed," odvrne Fanika. 

"Iz hiše je šla? Ob tej u-
ri?" vprašuje gospod Blake. 

"Da, Mrs. Daniels hodi 
zadnje čačse večkrat iz hiše.' 

Mr. Blake temno pogleda, 
čelo se mu zmrači. "Kakor 
hitro se vrne domov, mo-
moram govoriti z njo," za-
pove služabnici in ji namig-
ne naj se odstrani. Potem se 
ra ~brnc nro*! nan ?n re?e; 
'Kako so ti predmeti prišli 
v mojo hišo, mi je uganjka, 
toda skušal bom to uganjko 
raztolmačiti kolikor mi je 
pač znanega. V teh okolišči-
nah, v katerih se nahajam 
sedaj, ni dopustno, da bi še 
nadalje molčal o mojih pri-
vatnih zadevah, dasi mi je 
tilno teško podariti svoje 
zaupanje in skrivnosti tuj-

m Enajsto poglavje. 
"Gospodje," reče, ko smo 

se zopet vrnili v njegovo pri-
gntno iobo, "menda ste bili 
prepričani,^da je šivilja, ki 

te ̂ drugega m ^ ^ T k o ^ a m 
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razložim, da predstavlja ta 
slika — naj se vam zdi še ta-
ko čudno in nevrjetno — mo-
jo nekdanjo ženo!" 

"Ženo! — Najino začu-
denje se ne da popisati. — 
"Mi niti slutili nismo, da ste 
bili kdaj poročeni, Mr. Bla-
ke!" zakličem. 

"Toraj vsaj to je odšlo po-
gledom in zasledovanjem 
detektivov," pripomni Blake 
z grenkim glasom. "Ona ni 
bila nikdar v javnosti prizna- 1 

na kot moja soproga," nada- ; 
ljuje hišni gospodar, "tudi , 
živela nisva skupaj, toda na-
jin zakon je bil blagoslovljen 1 

od cerkve, in pred postavo 
sva mož, in žena." j 

Mr. Blake vstane in zopet j 
obrne sliko, da smo lahko ̂  
opazovali njeno postavo. ( 

"Kar vam sedaj povem, ni j 
zvedel še nikdar noben člo- ( 
vek iz mojih ust," nadaljuje , 
Blake z umirjenim glasom; j 
"in to naj zadostuje, da se . 
prepričate, da je bila vaša ( 
sumnja napram meni popol- j 
noma neopravičena. Toda za , 
kaj bi skrival druge podrob- ( 
nosti? Nobenega vzroka ni- j 
mam več, da molčim. Toda ( 
neizrečeno teško mi je pripo-
vedovati dogodke iz življe- t 
nja, ker sem mnenja, da ka- | 
kor hitro začnem govoriti, 
bo vedelo celo mesto. Gos- J 
podje, upam da ste pošteni 
in.aržit kaj na Čast. Mogo- j 
če se mi posreči vam dokaza-
ti, da koraki, katere sem za- j 
dnje čase storil, niso v no- . 
beni zvezi z zginutjem moje 
šivilje, katero hočete vi na 
vsak način poiskati. Ali 
smem v tem slučaju upati, 
da bodete upoštevali moje 
vzroke In mi obljubili, da mol 
člte o vsem, kar ste slišali?"« J 

"Na najino molčečnost se 
lahko popolnoma zanesete, 
razven če bi bil najin molk ; 
protlpostaven in bi kršila 
policijske predpise," odvrne 
Gryce. "Jaz nikakor nimam 
navade, da bi klepetal okoli.' 

"In vaš tovariš?" 
"O, on sploh ne ve kaj je 

klepetanje; on dobro ve kaj 
mu koristi in kaj ne!" 

"Dobro, toraj čujte. — 
Toda če hočete razumeti 
moje korake, moje mišljenje | 
in moja dejanja, tedaj vam ! 
moram najprvo opisati zna-
čaj mojega očeta. To je bil | 
mož jako trdne volje, in i-
mel je močne predsodke pro- 1 

ti gotovim stvarem. Od me- 1 

ne je vselej pričakoval, da 
bom znal ohraniti podedova- ! 
no bogastvo in dober glas, ! 
ki ga je uživala naša družina 
saj sem bil njegov edini sin, j 
v katerega je stavil vse svoje 
upanje. Od moje najbolj ne- 1 

žne mladosti mi je nepresta-
no govoril, da se lahko zane- 1 

sem, da se mi spolnijo vse 
moje želje, če bom znal svoje 
življenje tako urediti, da bo 
brez madeža. Če bi se pa zo-
pestavljal njegovi volji, če bi 
pijančeval in se vlačil po sla-
bih družbah ali sploh s ka-
kim nespodobnim obnaša-
njem omadeževal njegovo 
in svoje ime, tedaj mi je re-
kel. da ni* od n j e g s 

[pr ičakovat i nobene 
ne, nobene usluge. 

"Pripetilo se je, da sem 
srečal svojo sestrično Eveli-
no, v katero sem se nemudo-
ma skoro blazno zaljubil. 
Ves strasten sem bil, kadar 
sem jo zagledal. Kmalu sem 
pa zvedel, da moj oče nika-
kor ne dovoljuje zakonske 
zveze z Evelino, da, pričel 
je jako strogo ugovarjati. < 
In kadar je moj oče storil i 
kak sklep, tedaj je ni bilo si- < 
le nasvetu, ki bi ga odvrnila < 
od njegovega mišljenja in , 
sklepa. Iskati sem moral to- I 
raj sredstva, da dosežem svoj 1 
namen brez razburjenja in , 
brez slabih posledic. 

"Podal sem se v Evropo, j 
na potovanje Toda tuji obra-
i a n * * 
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biti enega krasnega ženske-
ga obraza. Ko sem se vrnil 
v Ameriko, sem živel sam za 
sebe. Hodil sem v zapadne i 
države na lov, in v prosti na- s 
ravi, sam in brez tovarišev,, i! 
tu mi je najbolj ugajalo. Pre- i 
potoval sem Californijo, pre- ; 
hodil sem Florido, podal i 
sem se v vse divjine Canade, < 
obiskal sem vse severne dr- ( 
žave. Pri enem teh izletov 1 
sem pa nekaj doživel, kar je i 
bilo za mene skoro brez po- J 
mena, toda kmalu se je skaza 
lo, da je bil ta dogodek od- > 
ločilnega pomena za moje S 
življenje. 

Ko sem se vračal iz Cana-
de, sem nameraval preživeti 
lepe jesenske dneve ob kra- c 

snih bregovih jezera Geor- J 
ge, ko sem dobil nekega dne * 
pismo prijatelja, ki me j po- 1 

vabil rta ribji lov v državi L 

Vermont, kjer reke kar mr- ^ 
golijo od postrvi, kakor mi j 
je pisal prijatelj. Vabilo mi r 

je jako dobro došlo, in še is- fj 
tega dne sem odpotoval pro- 1 

ti mestecu, kjer se je tedaj * 
mudil moj prijatelj. Meste-
ce je bilo v sredi gorovja, ka- n 

kih dvajset milj oddaljeno p 

od železnice. Pot tja je bila 
jako težavna. Voziti sem se 
moral v nadležni poštni ko-
čiji, pa tudi tega je bilo ko- z 

nec in zajahati se mmoral P 
konja. Ker pa nisem bil znan 1 

v «ko)ici, sem se v gorovju n 

skoro zgubil, večer se je na- z 

redil, in predno sem mogel 1 

misliti, je nastalo črno okoli ^ 
mene. Pomislite, sam na 5 

tuji cesti, v popolni temi, v JJ 
nepoznani okolici. In da je jj 
prikipela mera sitnosti do " 
vrha, si je zvinil moj konj 
nogo in se je le s težavo vle-
kel naprej,. Pa ni trajalo dol- d 

go, ko se pojavi v moje naj- " 
večje začudenje in veselje 
luč v daljavi, ki je morala 
prihajati iz poslopja, ki je 
moralo biti na vsak način 1 

prenočišče ali gostilna. Toda n 

trkati sem moral dolgo pred- v 

no se je pojavil pri vratih I 
mož z leščerbo. Prosil sem * 
za prenočišče za sebe In za | 
konja in dobil sem surovi od- J 
govor: "Le noter, pripravlja J 
se nevihta, in- imeli bodemo J 
strašno noč!" » 

In kot v potrdilo njegovih ' 
besed zatuli vihar, ki zalopu-
tne vrata, in med drevjem ° 
se oglasi žalostno tulenje. \ 

Nemudoma skočim s ko-
nja in stopim v hišo. Tu mi 
pride nasproti drugi mož, ki 
je moral biti dokaj starejši, i 
Molče mi pokaže sobo v oza- s 
dju, odkoder je prihajala ( 
luč, sam pa gre ven, da po- j 
m a ga svojemu tovarišu spra- j. 
viti konja v hlev. Jaz pa sle- ( 
dim molčečemu pozivu in f 
grem proti sobi, iz katere j, 
je prihajala luč. Ko stopim t 
v razsvitljeno sobo me je ča- [ 
kalo prijetno iznenadenje. f 
Pred menoj stoji deklica ne-
navadne lepote, ki se z ro- j 
kami naslanja na mizo, me-l^ 
ne pa gleda vsa prestrašena -
in strmeča. Videti tako le-
potico v tako samotnem kra-
ju, je bilo pač veselo iznena- 1 
denje. Takoj pri prvem po- s 
gledu se mi je zdelo, da mi h 
ugaja. Bila je vitke postave C 
bledega obraza, in z glave p 
ste ji padali dve teški kiti 1 
krasnih zlatih las, dočim* je ji 
iz njenih temnih oči odseva- n 
la nenavadna svetloba. Zde- ( 
lo se mi je kot bi gledal v pla v 
men, ki gori ih odseva v naj-
jasnejšem žarih, • c 

Dal]« orlhodnjie. ^ 
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| Imenik društev, ki spadajo s 
k Slovenski Dobrodelni j 

Zvezi. * 

DR. SLOVENEC, št. 1. s 
Predsednik John Gornik, j, 

6217 St. Clair ave. podpred- z 
sednik Anton Oštir, 1158 E. F 
61st St. tajnik Fr. Zorich, e 
6217 St Clair ave. zapisnikar 
Jam« Mali, 1105 E. 63rd St. d 
blagajnik Fr. Osredkar, 1068 v 
E. 68th St. Nadzorniki: n 
John Žulič, Ignac Smuk in -
fos. Ogrin. Zdravnik dr. J. I 

Seje se vrše vsako 1. nede-

sednica jenny Matičič, 5421 
Standard ave. tajnica Hele-
na Perdiri, 6026 St. Clair a. 
zapisnikarca Fannie štefan-
čič, 1065 E. 66th St. blagajni-
ca Louise Čebular, 1205 E. 
60.th St. Nadzornice: Ivana 
Kuhelj, Fanny Špehek,,, Iva-
na linger. Zdravnik dr. Fr. 
J. Kern. 

Seje se vrše vsak 2. Četrtek 
v mesecu ob 8. uri zvečer v 
S. N. Domu. r 

DR. SLOVAN, št. 3. 
Predsednik Josip Kalan, 

3101 St. Clair ave. podpred-
sednik F*ank Brajer, 6212 
Car! ave. tajnik Fr. Krašovec 
1009 E. 66th Pl. zapisnikar 
Ludvik Medvešek, 1165 Nor-
wood Rd. blagajnik Matija 
Satkovič, 1063 Addison Rd. 
Nadzorniki Frank Hudover-
lik, Jakob Javornik, John 
Zaletel. Ždravnik. dr. F. J. 
Kern. 

Seje se vrše vsako prvo 
ledeljo v mesecu ob 2. uri 
)op. v S. N. Domu, soba št. 1 

DR. SV. ANA, št. 4. 
Predsednica Julija Bre-

:ovar, 1173 E. 60th St. pod-
predsednica Helena Mali, 
1105 E. 63th St. tajnica Fan-
lie Trbežnik, 6615 Bonna a. 
zapisnikarca Mary Tekstar, 
1204 Norwood Rd. blagajni-
ka Alice Jaklič, 1193 E. 61th 
>t. Nadzornice: Ana Trbež-
lik, Rose L. Erste, Ana Bol-
lan. Zdravnik dr. J. M. Se-
iškar. 

Seje se vrše vsako 2% sredo 
r mesecu v John Grdinovi 
ivorani ob 7:30 zvečer. 

}R NAPREDNI SLOVEN 
CI, št. 5. 

Predsednik Jakob Kolman 
140 J E. 53rd St. popredsed-
lik Frank Lenče, 14236 Syl-
via ave. tafjnik Geo Turk, 
1125 Norwood Rd. zapisni-
car Frank Cvar 978 Addi-
son Rd. blagajnik Frank 
Butala, 6410 St. Clair ave. 
SladzornikiJ Frank Weiss, 
[osip TekaVčič, Valentin Sin 
kovec. Zdravnik dr. F. J. 
Kern. 

Seje se vrše vsako 3. ne-
ieljo v mescu ob 9. dop. 
v S. N. Domu. ' 

DR. SLOVENSKI DOM, 
št. 6 . 

Predsednik Frank Žagar, 
19010 Chicasaw ave. podpred 
sednik Frank Turk, Euclid, 
Ohio, tajnik John Korenčič, 
17829 Cantenbury Ra. za-
pisnikar Mat. Nemec, 19601 
Cherokee ave. blagajnik Leo 
pold Mevžek, 19707 Arrow-
head ave. Nadzorniki: An-
ton Pugelj, Josip Turk, Fr. 
Lopatič. Zdravnik dr. F. J. 
Kern. 

Seje se vrSe vsako 1. nede-
ljo v mesecu ob 10. uri dop. 
la 19601 Cherokee ave. 

DR. NOVI DOM, št 7. 
Predsednik Jakob Fortuna 

1204 E. 16?th St. podpred-
sednik Alojzij Prelogar Ha-
e ave. 15513, tajnik Anton 
Solarič, 6034 parry ave. za-
pisnikar Ignac L. Prelogar, 
15310 Daniel ave. blagajnik 
le objednem tajnik. Nadzor-
niki: Lovrenc Kolenc, Josip 
Cirjak in John Market. Zdra 
/nik dr. F. J /Kern . 

Seje se vrte vsako prvo ne 
rlel.io. v n:c?£c ob 10. dopol-
dne v J os. Birkovi dvorani. 

DR. KRAS, St. 8. 
Predsednik Frank Rajer, 

14823 Saranac Rd. podpred-
sednik Martin Luznar, 449 E 
157th. St. tajnik John Menart 
14903 Sylvia ave. zapisnikar 
Ernest Levar, 840 E. 156th 
5t. blagajnik Ferdinand Fer-
iančič 15219 Plato ave. Nad-
zorniki: Luka Trček, Leo-
pold Rovtar in Frank Valen-
Sič. Zdravnik dr. F. J. Kern. 

Seje se vrle vsako prvo ne-
deljo v mesefcu ob 2. uri pop. 
f cerkveni (Ivorani na Hol-

&R. GLASISLEV. DEL A V-j 
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- Al ison J°Rd. tajnfk*1 John 
J Levstik, 1121 E. 66th St. [ 

zapisnikar John Zabukovec 
i 1306 E. 55th St. blagajnik 
- Jos. Lunder, 974 Addison 
1 Rd. Nadzorniki: John Brod-
- nik, Frank Pucelj, in Frank 
u Bogovič. Zdravnik dr. F. J. 
- Kern. 

Seje se vrše vsako tretjo 
. nedeljo v mesecu v Schwal-
i bovi dvorani. 

DR. MIR, št. 10. f 
Predsednik John * Andol-

: šek, 3578 E. 82nd St. pod-
' predsednik Florjan Cesar, 

3537 E. 81th St. tajnik Pe-
ter Simčič, 8101 Aetna Rd.: 
zapisnikar Jožef Glavan, 

; 3760 E. 77th St. blagajnik 
• Ignac Godec, 3555 E. 80th 
! St. Nadzorniki: Frank Mu-
: lich, JerneJ Keržič, Jožef 
, Ozimek. Zdravnik dr. Frank 

Kuta. 
Seje se vrše vsako prvo pe 

deljo v mesecu ob 1. uri pop j 
v šolskih'prostorih. 

DR. DANICA,, št. 11 
Predsednica Katarina Er-

žen, 1165 E. 72nd St. pod-
predsednica Frances Zakraj; 
šek, 992 E. 64th St. tajnica J 
Frances Hudovernik 1052 
E. 62th St. zapisnikarca Fran 
ces Selan, 1003 E. 66th Pl. ( 
biagajnica Ivana Pavlin 5806 « 
Bonna ave. Nadzornice: An-
gela Perko, Agnes Zalokar, 
Frances Stol fa. Zdravnik dr. 
F. J. Kern. 

Seje se vrše vsak drugi to-
rek v mesecu v J. Grdinovi 
dvorani ob 8. zvfcčer. 

DR. RIBNICA, št. 12. ! 
Predsednik Louis Merhar ' 

1095 Addison Rd. podpredsed , 
nik Karol Kraševec, 5603 < 
Carry ave. tajnik Anton Lau- -
šin, 6202 St. Clair ave. za- 1 
pisnikar Josip Bogolin, 6217 
St. Clair ave. blagajnik Ma-
tija Križman, 961 Addison 1 
Rd. Nadzorniki: Valentin i 
Zbačnik, Josip Sadar in Fr. 1 
šilec. Zdravnik dr. F. J. Kern 1 

Seje se vrše vsako 3. ne- \ 
i .m • .1 m, r i .in i. .i.i. i... I j 

j DR ' CLEVELANOSKI 

Prosser ave. tajnik ' Anton 
Abram, 1253 E. 59th St. za-
pisnikar John Zupančič 1364 
E. 65th St. blagajnik Mike 
Birtič, 1029 E. 62nd. St Nad-
zorniki: Josip Gašper, Louis 
Eckert in Josip LauriČ. 
Zdravnik dr. F. J. Kern. 

1 Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo v mesecu ob 1. uri 
pop. v S. N. Domu. 

DR. ANTON MARTIN 
SLOMŠEK, št. 16. 

• Predsednik Domijan To-
mažin, 1095 E. 64th St. pod-
predsednik Frank Rebolj, 
1095 E. 64th St. tajnik Anton 
Hlapše, 1082 E. 72th St. za-
pisnikar Frank Kebe, 1197 
E. 61th St. blagajnik Leopold 
Kušljan, 1091- Addison Rd. 
Nadzorniki: Josip Malovič, 
Jos. Perpar, Frank Žnidaršič 
Zdravnik dr. J. M. Seliškar. 

Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo .v mesecu v šolski 
dvorani sv. Vida. 
DR. FRANCE "PREŠEREN 

št. 17. 
Predsednik John Centa, 

6105 St. Clair ave. podpred-
sednik Anton Anžlovar, 6202 
St. Glair ave. tajnik Frank 
M. Jakšič, 6106 St. Clair ave. 
zapisnikar Peter Bukovnik 
1068 E. 68th St. blagajnik 
John Tomšič, 6129 St. Clair 
ave. Nadzorniki: Andrej 
Kranjc, John Oštir, Frank 
G. Tur)c. Zdravnik dr. J. M. 
Seliškar. 

Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo v mesecu v John 
Grdinovi dvorani. 
DR. SV. CIRIL IN METOD 

št. 18. 
Predsednik Joseph Meg-

lič, 6713 Edna ave. pod-
predsednik Josip Salomon, 
1152 E. 63rd St. tajnik John 
Widervol, 1153 E. 61th St. 
zapisnikar Joseph. B. Zavir-
':>.' j"a,.: v. >< ••••.n.ff'-g&'frL -a.; -v:-*. 

I pop. na Marble ave. v John 
. Tomažinovi dvorani. 
j ' ' ' '" " — 

i DR. JUGOSLOVAN, št. 21 
Lorain, O. 

» Predsednik Ivan Ivančič,J 
- 1668 E. 33rd St. podpredsed-1 
• nik Ivan Škrjanc, 1668 E. l 
J 29th St. tajnik Frank Petrich. 
' 1743 E. 33rd St. zapisnikar 

Ivan Kumše, 1739 E. 33rd St. 
I blagajnik Jakob Skapin, 1861 

E. 29th St. Nadzorniki: 
Louis Balant, Karol Pustaj 

' in Frank Durjava. Zdravnik 
; dr. W. C. Hayes. 
; Seje se vrše vsako tretjo* 
k nedeljo v mesecu 'ob 1. uri 
; pop. v L. Virantovi dvorani, 
; Lorain, Ohio. 

' Naslovi zdravnikov: dr. 
I Frank J. Kern, 6202 St. C)a~ 
k ir ave. dr. James M. Seliškar 

6127 St. Cliir ave. dr. Frank 
J. Kuta, 7326 Broadway, dr. 

> W. C. Hayes, 2840 Pearl a. 
II Lorain, Ohio. 

1 če se uradniki teh društev 
preselijo, naj to nemudoma 

• javijo tajniku svojega društ-
va, Društveni tajnik bo po-

, tem sporočil na vrh. urad 
i spremembo naslova, da se , 
. zamore v glasilu takoj popra- * 
v viti., • • . . 
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| Za gorkoto BWf Za kuhanje; 
C ^ ^ /j 

l Ne čakajte ^ ^ ^ ^ H P Mi imamo A 
! kupite peč veliko zalo-« \ 

sedaj! go pečij 
Cene se katere j 
dvigajo prodajamo d 

l vsakidan. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ P° 
v M 5 

| S T A R I H C E N A H . 
') fl 
i) j 
! Tu se vam nudi prilika, da dobite zanes- j 
a. i 

[ vo peč po nizki ceni. Pridite takoj, j 
ne odlašajte ! 

k " 2 

i Star furniture Co J 
; 5824 ST. CLAIR-AY. 
! I 
k n 
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